PRE-PCR ROOM (#109) 

RÈGLES GÉNÉRALES D’UTILISATION / GENERAL RULES OF USE

· Laisser la paillasse propre et rangée. Un pulvérisateur de RNAseZap est à disposition pour la décontamination des surfaces et des instruments.
Leave the bench clean and tidy, a RNAseZap sprayer is available for the decontamination of surfaces and instruments.

· Ne pas utiliser de bouteille d’eau stérile pour un usage personnel, des aliquots stériles (40ml) sont disponibles dans le frigo. Prévenir les responsables lorsque le stock diminue.
Do not use sterile water bottles for personal use, sterile aliquots (40ml) are available in the fridge. Notify managers when stock is running low.

· Des pipettes, portoirs et bacs à glace sont dédiés : les laisser dans la pièce.
Pipettes, racks and ice trays are dedicated to the room : leave them in the room.

· Vider les petites poubelles de paillasse dans la grande poubelle jaune. Quand la poubelle jaune est pleine, la fermer avec un couvercle, écrire la date et la provenance (U1242), la placer dans le couloir et en mettre une nouvelle.
Empty the small bench-top bins into the large yellow bin. Whenever the yellow bin is full, put a lid on it, write the closing date and location (U1242), put the bin in the corridor and put a new empty one in the room.


UTILISATION DES APPAREILS / USE OF EQUIPMENTS 

· Centrifugeuse eppendorf :
· faire fonctionner avec le couvercle
· nettoyer le rotor en cas de fuite de liquide
· éteindre après utilisation.
Eppendorf centrifuge :
· use with the cover
· clean the rotor in case of liquid leakage
· turn off after use.

· Spectrophotomètre DeNovix : 
· Laver avec un peu d’eau et un kimwipes avant et après utilisation
· doser avec 1-2µl d’échantillon (pipette P10 dédiée, la laisser à côté)
· éteindre après utilisation.
Spectrophotometer DeNovix :
· Wash with water and kimwipes before and after use
· dose perform quantification with 1-2µl of sample (dedicated P10 pipette, leave it aside)
· turn off after use.

· Congélateur NEB : 
Le stock disponible est listé sur le freezer et dans la pièce 128. Demander l’accès à l’un des responsables de la pièce. En cas d’absence, retourner la carte du produit pièce 128 pour reconstitution du stock.
NEB Freezer :
[bookmark: _GoBack]The available stock is listed on the freezer and in room 128. Request access to one of the room managers. In case of absence, return the product card (room 128) for restocking.
